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elérni mondandbja eszmei megalapozdsit. A vasablakon 4tkukucskdld
filoz6fus megjelenése rossz hatdssal lehet az olvaséra; a vers leesése (is-
mét!, de nem el8sz6r s nem utoljdra — G. L.) ilyen 6ridsi erejii sorok
utdn fokozottan negativ hatdsi...” Ennyi is elég, de folytathatnim ol-
dalakon a hasonlé értelem nélkiili idézetek sorit.

Szép gondolat kovetni az id8t, ahogy erre a kdtet magasra célzé cime
utal, de a cél megvalésitdsa csak akkor lehetséges, ha a kritikusnak van-
nak mércéi és eszkozei. Kiilonben . ..

GEROLD Laszlé

BIBLIOGRAFIA TUKREBEN

A Forum Kényvkiadd bibliogrifidja 1957—1983, Usszeélhtotta Csiky
S. Piroska, Forum Kényvkiadé, 1984

El6szor keriilt sor szlikebb pdtridnkban kiaddi bibliografia megjelen-
tetésére, mégpedig olyan initézmény eddigi munkdjit Ssszegezve, amely a
jugoszldviai magyarsig muvel8dését, egész kulturdlis életér figyelemmel
kiséri, részben irdnyitja. A Forum Ko6nyvkiadé bibliogrdfidjarél van szé,
melyhez az el8sz6t Fehér Kalman, a bevezetd tanulminyt pedig Bori
Imre irta.

A bibliogréfia felépitése id6rendi, minthogy a kiadé munkdjic fejls-
désében kivdnja bemutatni. Erdekes nyomon k&vetni a huszonhat esztend
1438 kiadvinyinak évenkénti megoszldsit, mely jol tiikrézi a kiadd
munkdjinak fellendiilését vagy id6nkénti stagndldsdt. 1957-t6l 1965-ig a
cimszavak szima egyenesvonaldan fvel felfelé, olyannyira, hogy 1965-
ben 98 cimszé megjelenésérl tuddsit a bibliografia. A kovetkezd évek
termékenysége sem sokkal kisebb; majd csak a hatvanas évek végétdl
kezd 4llandésulni 50—60 cimszéra, mely ma is jellemz8. Ezek persze
csak szdraz statisztikai adatok, melyek mogiil mégis rengeteg dolog ki-
olvashatd. Hasonléképpen lehetne figyelni a példanyszdm valtozdsac. Iz-
galmas lenne tirgyi szempontbdl is elemezni a kiadé munkdjat, érthetet-
len médon azonban hidnyzik a szakrendi mutatd. Az egy-egy éven be-
lili tdrgyi felosztds, melyet Csdky S6rds Piroska, a bibliogréfia osszedlli-
téja is emlit a bevezetd megjegyzésekben, valéban nem felelt volna meg,
nem is annyira a besoroldsi problémik, mint inkdbb az anyag tilzott
szétszortsga, drrekinchetetlensége miatt. Viszont a teljes anyagot dsszegezd
szakrendi mutaté feltétleniil sziikséges lett volna, anndl is inkdbb, mert
a bibliogréfia, okkal, az idfrendi szerkezetet koveti. Ertékes adatokat
emlit bevezet6jében a szerz8: a kiadbé az elmdlt huszonhat esztendd alatt
508 kotetet adott ki jugoszldviai magyar szerz6k tolldbél; vagy: 195 ju-
goszldv szerz8 miive jelent meg magyar forditdsban. Erdekes volna Ossze-
sitve ldtni ezeket a miliveket, melyek azok, milyen a tematikai megoszli-
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suk, s melyik mifaj dominil. Fehér Kilméin irja elészaviban, hogy a
kiadé munkija igen sokoldalt, ,szellemi életiink legtobb teriiletét fel-
Sleli”. Melyek ezek a teriiletek? Milyen mlvek jelentek meg egy-egy szak-
teriileten? Bori Imrének a Forum Konyvkiadé jugoszliviai magyar iro-
dalomban betoltott szerepérdl frt érdekes tanulminya utdn is valdszi-
niileg sokan tanulminyoztik volna érdekl6déssel a szakrendi mutaté meg-
feleld részeit.

Nem kevésbé jelent8s a kiadé kdzvetitd szerepe az itt él6 nemzetek
és nemzetiségek szellemi termékeinek kolcsonds megismerésében. Errdl is-
mét csak a hidnyolt mutaié adhatott volna teljes képet. Bori Imre irja
tanulmanyiban: ,,Forditdi és miforditéi teljesitmények vannak tehdt
bibliografidnk tételei mégdtt, és egy irodalmi méhely, amelyben forditdi
elvek fogalmazddtak meg ¢s forditdi arcélek kaptak markdns vondsokat.”
iNem véletlen, hogy A jugoszliv népek és a vajdasigi nemzetiségek kol-
cs6nds miforditasinak bibliografidjaban a Forum Konyvkiadd szerepel
legtdbb tétellel, s a mutaték arrdl is tandskodnak, hogy legtobb mivet
éppen magyar nyelvre forditottak le. Tekintve a Forum Kiadd e sajatos
tevékenységét, nem lett volna érdektelen egy forditéi mutatét is beik-
tatni.

A bibliografidban szerepld kdnyvek bibliogrifiai leirisa a nemzetkozi
ISBD(M) szabvinyt koveti. Meg kell jegyezniink, hogy magyar nyelvl
bibliogrifia (nem szdmitva a két tobbnyelvi bibliogréfidt a Matica Konyv-
tardnak kiaddsiban) elszor jelent meg nédlunk ezzel a modern bibliogra-
fiai leirassal, ami mindenképpen figyelemre mélts. EbbSl a szempontbdl
kicsit Gttdr6 munka is. A leirisban tapasztalt megoldisok egy része a
Jugoszlavidban elfogadott egyezmény magyar nyelvi lefrdsdnak még meg-
oldatlan problémdira is utalnak.

A Forum gyakran szerepel tarskiadoként hazai vagy kiilféldi kiadok-
kal. Hogy mely kiadékkal tortént egyiittmikddés s milyen milvek Iét-
rejottét segitette elé ez a kdzds munka, ismét egy mutaté dolga volna
felvazolni.

Ami a sorozatok kiemelését illeti a lefrasban, bar értjiik a szerz6 szdn-
dékét, mégis elengedhetetlennek tartortuk volna egy kiilon sorozatok
mutatdja készitését, mely attekintette volna a megszlint, az é18 és az 4
sorozatokat a bennitk megjelend mivekkel egyiitt. Anndl is inkdbb, mert
a szerzd el6z8 munkéjiban, a Jugoszliviai magyar kényvben ez a mdd-
szer hasznosnak bizonyult.

Mivel egy intézmény, ez esetben egy kiadé munkdjirdl van szd, a
részletekbe mend feltirds csak el8segitheti az intézmény munkajarél al-
kotott képiink teljességét. Ezért bizonyos miiveknél (antolégidknil, gytj-
teményes kSteteknél) hasznos lett volna nemcsak felsorolni a kotetben
szerepld szerz8k nevét, hanem elvégezni a tartalmi leirdst is. Igy gyor-
san tudomdst szerezhetnénk, hogy a szerz8 mely munkdival szerepel a
kotetben. Ez kiiléndsen értékes lehet miforditisok esetében.
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Végiil nem hagyhatjuk szé nélkiil a kotet technikai kivitelezésér sem.
Nemcsak azért, mert a sokat {géré vaskos kotet belelapozdsakor enyhe
csaléddsra ad okot, hanem mert a nem megfelel betlinagysidg, a teljes
oldalas szedés (vagyis gépelés), az él8fej hidnya nagyban csokkentl a
kotet 4ttekinthetSségét. Nem is szélva arrél, hogy a klado huszonhat
évi munkajinak reprezentalasa tobbet érdemelne.

Az elbutiink 4ll6 impozdns anyagot, melynek értékét noveli, hogy a
szerz8 autopszia alapjin gyujtotte Ossze, sokféleképpen elemezhetjiik. Eh-
hez nydjthatna segitséget a néhiny hidnyolt mutatd, melynek nagyobb
része valdszindleg készen all, hisz a bevezetd megjegyzések adatai valo-
szinlileg innen valdk. Leginkabb sajnalhatjuk a szakrendi mutaté feltéte-
lezett ,.elspéroldsit”, mert nélkiile nem kaphatunk teljes képet a Forum
Kényvkiadé huszonhat évi munkdjardi.

POHARKOVICS Elvira

»EMBERI, NAGYON IS EMBERI” DOKUMENTUM
Léanyi Sarolta: Prébatétel. Versek, novellak, napld. Eletjel Konyvek 28.

Az Egy regény regénye megorokit egy anekdotdt, miszerint a szerz§
egyik moszkvai magyar ismer8se, tudomdst szerezvén réla, hogy Sinké
napldt vezet, tréfds megrokonyddéséneh ad hangot: ,, Te jé isten! A Szov-
jetunié kétszdzmillié lakosa kdzdtr nincs még egy olyan idibta, aki nap-
16t irna!”

A Kritika 1981-es évfolyamdnak egvik nyari szdma aztin nyilvdnvals-
v4 tette, hogy Sinké mellett volt még egy magyar ir6 — induldsival a
jugoszlaviai magyar literatirdhoz is Kot3ds szerzé —, aki ott és akkor,
1935 és 1937 kozbtt szintén naplét vezetett: Lanyi Sarolta (1891—1975).
Naplérészletének folybirat-kdzlése utdn az Eletjel Konyvek sorozatdban
a kozelmiltban napvildgot litott e dokumentum teljes szovege. A Sza-
badkdhoz f&z8d8 — ott irt vagy otr publikdlt — lirai és kisprézai
zsengéket is tartalmazé kotetnek kétségteleniil ez a dokumentum a leg-
f6bb, honi magyar konyvkiaddsunkat messze meghalad6 értéke.

Holott maga a naplé viszonylag igen révid idGszakot fog 4t, s a ter-
jedelme is szerény: 1935. november 13-a és december 16-a, illetve 1936.
szeptember 4-e és 1937. janudr 27-e kézott frédik — s ez utdbbi év Gszé-
8l még egy napi bejegyzést tartalmaz —, terjedelme pedig a kotet anya-
igat begyljt8 és sajté ald rendezd s hozzd utdszét és filoldgiai jegyzeteket
ir6 Dér Zoltin szerint mindSssze 92 gépelt oldal. Ennek ellenére azon-
ban intenzitdsiban, pszicholdgiai és eszmetSrténeti mélységében, személyi
és mozgalmi dramatikdjdban rendkiviil értékes, nietzschei értelemben
véve ,,emberi, nagyon is emberi” dokumentumrd]l van szd.



